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parallele und redundante Syste

YSDUEQ4...
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Installationshandbuch






EINLEITUNG

Vielen Dank, dass Sie sich flir unser Produkt entschieden haben.

Der in diesem Handbuch beschriebene manuelle USV Bypass ist ein hochwertiges Produkt, das entwickelt und hergestellt
wurde, um lhnen bestmdgliche Leistungen zu garantieren.

Diese Anleitung enthalt detaillierte Anweisungen zur Installation und Bedienung vom Bypass und der USV-Anlage.

Fiir Informationen iiber den Gebrauch und die optimale Nutzung lhres Gerétes ist diese Bedienungsanleitung vor
Inbetriecbnahme der USV-Anlage aufmerksam zu lesen und in der Ndhe der USV-Anlage aufzubewahren.

HINWEIS: Einige Abbildungen in diesem Handbuch dienen nur zur Veranschaulichung und stellen die
Geratekomponenten evtl. nicht mastabsgetreu dar.

SICHERHEITSHINWEISE

Vor der Installation und der Bedienung vom Bypass und der USV-Anlage miissen die Sicherheitshinweise strikt
befolgt werden.

Sicherstellen, dass alle beriihrbaren leitenden Teile spannungsfrei sind.

» Das Gerat ist fir die Benutzung in Innenrdumen konzipiert. Keine entflammbaren Flissigkeiten, Gase oder
andere gefahrliche Stoffe im selben Raum aufbewahren.

= Es durfen unter keinen Umsténden Flussigkeiten und/oder Fremdkérper in das Geréat eindringen.

= Das Geréat darf nur fur die vorgesehene Funktion eingesetzt werden. Jeder nicht vorgesehene Anwendung ist
nicht erlaubt und gefahrlich. Der Hersteller lehnt jeden Anspruch auf Schadenersatz ab, der durch
unsachgemafen Gebrauch entsteht.

ENTSORGUNG DES PRODUKTS

Wihrend der Produktentwicklung legt Riello besonderen Wert auf die Umweltvertriglichkeit seiner Produkte. Sie erfiillen
die im Umweltmanagementsystem des Unternehmens festgelegten Anforderungen sowie alle gesetzlichen
Bestimmungen.

Dieses Produkt enthalt keine gefahrlichen Stoffe wie FCKW, Chlorfluormethan oder Asbest.

Die Verpackung besteht aus recyclingfahigem Material. Entsorgen Sie die einzelnen Materialien nach den im Einsatzland
geltenden gesetzlichen Vorschriften

© Diese Dokumentation darf ohne vorherige schriftiche Zustimmung des Herstellers weder vollstdndig noch auszugsweise
vervielfaltigt werden.
Der Hersteller behélt sich das Recht vor, aus Verbesserungsgriinden jederzeit unangekiindigte Anderungen an dem hierin
beschriebenen Produkt vorzunehmen.
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BESCHREIBUNG

Mit dem modularen SDU Bypass kann ein paralleles USV-System zur Leistungserhéhung erstellt oder ein redundantes
System gebildet werden.

Dank der Hot-Swap-Verbindungen ist das Trennen oder Ersetzen einer USV innerhalb des Parallelsystems schnell und
einfach.

Der SDU Bypass verfugt an der Vorderseite Uber einen Knebelschalter, der die Umgehung aller USV innerhalb des
Parallelsystems ermdglicht, ohne die Stromversorgung der kritischen Last zu unterbrechen.

Die Aufstellung erfolgt entweder als Tower neben den USV oder fest installiert in einem 19"Rack-Schrank.

Ziel des parallelen USV-Systems ist es, die Zuverlassigkeit der an die angeschlossene Last gelieferten Leistung zu
verbessern oder die verfligbare Gesamtleistung zu erhéhen. In einem parallelen System kdnnen bis zu 3 Gerate gleicher
GroRe und Leistung angeschlossen werden.

Die Leistung, die von einem parallelen USV-System Ubertragen werden kann, ist durch die automatische
Stromverteilungsfunktion hdher als die Last, die von jeder einzelnen USV Ubertragen werden kann. Die Erhéhung der
Zuverlassigkeit kann nur erreicht werden, wenn ein redundantes Modul vorhanden ist, es muss also eine USV mehr
hinzugefiigt werden, als zur Stromversorgung der Last benétigt wird. Sollte eine USV automatisch vom parallelen System
getrennt werden, versorgt die verbleibende betriebsbereite USV die Last weiterhin.

Die parallel geschalteten USV werden von einer speziellen Steuerplatine (Parallel Kit) YSDUPOO verwaltet. Diese muss in
jeder USV installiert werden. Diese Steuerplatine ist separat erhaltlich. Die Steuerkarte ermdglicht den Datenaustausch
Uber eine ringférmige Verbindung, die Redundanz innerhalb der Parallelsteuerleitungen bietet und so die Zuverlassigkeit
des Systems erhoht.

WARNUNG: Ohne die Steuerplatine (Parallel Kit) YSDUPOO kann das System nicht richtig funktionieren und die USV oder
die angeschlossene Last kdnnen beschadigt werden.



VERPACKUNGSINHALT

Sicherstellen, dass alle Teile vorhanden sind:

Bypass SDU Modular MBB Entsorgungshinweise + Download Karte

Schrauben flr die Winkel

. ®

Klemmenabdekung mit vorkonfektioniertem

Steckverbinder Verlangerungen fiir StutzfiiRe

Kabel fir Installationen mit separater Bypassleitung (DI)
oder mit dreiphasigem Eingang (TM)
(Nur fur die Version YSDUEOQ5...)
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FRONTANSICHT
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Ansicht ohne Frontplatte

Ausziehbares / drehbares platte
Entriegelung platte

Abnehmbare Frontplatte

®OO

Bypass Schalter

Hinweis: Wenn der Knebelschalter in der Position 1 ist, kann die Frontabeckung nicht aufgesetzt werden, um darauf
hinzuweien dass sich die USV im Bypassmodus befindet.



RUCKANSICHT
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@ Abnehmbare Klemmenabdeckung

@ Sicherungen

@ Verbindungskabel zur USV



INSTALLATION

Vor der Installation, die USV mit den Batterien gruppenweise aufstellen. Der Anschluss der Batteriemodule wird im USV
Bedienerhandbuch beschrieben.

A\

Warnung: Jede Gruppe von Batteriemodulen darf nur mit einem USV-Gerat.verbunden werden! Der

Anschluss von mehr als einer USV an eine Batterie kann schwere Schaden in den USV, den Batterien und
der Verkabelung hervorrufen.

Hinweis: Nicht mehr als 5 Batteriemodule an eine USV anschliel3en. Bei langerer Autonomie Batterien mit
groRerer Kapazitat in groReren Batteriegehausen verwenden.

INSTALLATION ALS TOWER

Die Installation wird im Benutzerhandbuch der USV beschrieben.
Unten ist eine beispielhafte Aufstellung abgebildet.

Die Batterien sollen immer mit der zugehérigen USV zusammen gruppiert aufgestellt werden.

i

e = g B
S
=
—
—= =
= =
GRUPPE 3:
GRUPPE 2: USV 3+
SDU usv 2 + BATTERIE
GRUPPE 1: Modular BATTERIE MODUL
Usv 1+ MODUL
BATTERIE Bypass
MODUL



INSTALLATION IM 197 RACK

Die Installation wird im Benutzerhandbuch der USV beschrieben. Unten ist ein beispielhafter Einbau abgebildet
Fir eine optimale Beliftung und Vermeidung von Temperaturproblemen zwischen USV und der dariber liegenden
Batterie, wird empfohlen die Gruppen aus USV und Batteriemodulen mit Abstand von 1 HE zu installieren.

GRUPPE 3:
usSv 3+
BATTERIE
MODUL

i

GRUPPE 2:
UsSv 2+
BATTERIE
MODUL

SDU
Modular
MBB

GRUPPE 1:
USv 1+
BATTERIE
MODUL

Hinweis: Es werden Auflagen (Schienen oder Béden) bendtigt um die Systeme sicher zu installieren. Die USV sind im
unteren Bereich zu installieren, damit der Schrank kippsicher ist.



PARALLELSYSTEM ANSCHLUSS

AUSWECHSELN DER KLEMMENABDECKUNG

ALLE IN DIESEM ABSCHNITT BESCHRIEBENEN MASSNAHMEN DURFEN AUSSCHLIESSLICH VON

A QUALIFIZIERTEM FACHPERSONAL AUSGEFUHRT WERDEN. Fiir etwaige Schéiden, die auf
fehlerhaft ausgefiihrte Anschliisse oder nicht in diesem Benutzerhandbuch beschriebene
MaBnahmen zuriickzufiihren sind, iibernimmt der Hersteller keinerlei Haftung

elektrische Spannungen auf. Das Innere der USV ist durch Abdeckungen geschiitzt, die nur von
qualifiziertem Personal entfernt werden diirfen. Alle Installations- und Wartungsarbeiten oder
sonstige Arbeiten mit Zugriff ins Innere der USV erfordern den Gebrauch von Werkzeugen und
diirfen AUSSCHLIESSLICH von Fachpersonal ausgefiihrt werden.

./_\ Im Innern der USV treten selbst bei offenen Eingangs- und/oder Batterieschaltern GEFAHRLICHE

Bei den nachstehend beschriebenen Vorgédngen darf die USV nicht ans Stromnetz angeschlossen
sein, sie muss ausgeschaltet und alle Schalter sowie Sicherungen der Anlage miissen offen sein.

Abnehmen der Klemmenabdeckung, indem die
Sicherheitsschrauben, wie abgebildet, entfernt werden,

Alle Leiter abklemmen.

Hinweis: Einen flachen Schrauendreher zum abklemmen
benutzen.

Klemmenabdeckung entfernen (Modell 5-6 kVA)

Einbau der mitgelieferten Klemmenabdeckung mit
Steckvorrichtung wie abgebildet.

Neue Klemmenabdeckung (Modell 5-6 kVA)

DURCHFUHREN DER ANSCHLUSSE AN EINPHASIGEN USV (SDU 5-6 kVA)

Die elektrischen Anschliisse der neuen Abdeckung wie unten dargestellt ausfiihren.

Als erstes muss der Schutzleiter (Erdleiter) an die mit PE gekennzeichnete Klemme angeschlossen
werden. Die USV muss mit dem Anschluss an die Erdungsanlage betrieben werden.

EINGANG:

e Den Schutzleiter (ge/gn) an die mit PE
gekennzeichnete

e Verbinden Sie den Neutralleiter N_IN (blau) mit der
NinpuT-Klemme

e Verbinden Sie das Phasenkabel L_IN (braun) mit der
Linput-Klemme

AUSGANG:

e Verbinden Sie den Neutralleiter N_OUT (weil3) mit der

OUTPUT INPUT
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(Ha
(.)G] =z

SWITCH
BYPASS
SWITCH
OUTPUT
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XT BATTERY

TEMP PROBE
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N N
Noutput-Klemme Entfernen %686 Q Q
e Verbinden Sie das Phasenkabel L_OUT (schwarz) mit l =
dem Loutput-Anschluss
BYPASSSCHALTER:

Verbinden Sie die beiden kleinen Befehlskabel (schwarz) Modell 5-6kVA

mit den Klemmen 1 und 2 (falls vorhanden, entfernen Sie
den vorinstallierten Jumper).



DURCHFUHREN DER ANSCHLUSSE AN EINPHASIGEN USV (SDU 8-10 kVA)

Die elektrischen Anschliisse der neuen Abdeckung wie unten dargestellt ausfiihren.

Als erstes muss der Schutzleiter (Erdleiter) an die mit PE gekennzeichnete Klemme angeschlossen
werden. Die USV muss mit dem Anschluss an die Erdungsanlage betrieben werden.

EINGANG: INPUT ouTPUT
e Den Schutzleiter (ge/gn) an die mit PE @ N L

®

EXT BATTERY
TEMP PROBE
SWITCH
BYPASS
SWITCH
OUTPUT

gekennzeichnete H H

L N
e Verbinden Sie den Neutralleiter N_IN © % © % %

]
]

1
2
3

Oa

e Verbinden Sie das Phasenkabel L_FUSE

(blau) mit der Ninput-Klemme
(braun) mit der Linput-Klemme = Entfernen

{Ea
il
l
ol
Q|4

Model 8-10kVA
AUSGANG:

e Verbinden Sie den Neutralleiter N_OUT
(weil) mit der Noutput-Klemme
e Verbinden Sie das Phasenkabel L_OUT

INPUT BYPASS OUTPUT

I | I |
@ N L JP L N

1
N

SWITCH
BYPASS
SWITCH
OUTPUT

(schwarz) mit dem Loutput-Anschluss

EXT BATTERY
TEMP PROBE

T | s A =

TR
Q00

]
]

1

BYPASSSCHALTER:

Verbinden Sie die beiden kleinen
Befehlskabel (schwarz) mit den Klemmen 1
und 2 (falls vorhanden, entfernen Sie den
vorinstallierten Jumper).

QQQQQQ%

— Entferen
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Modell 10kVA DI

ANSCHLUSS DER USV MIT SEPARATEM BYPASSEINGANG (SDU 10kVA Dl)

Die elektrischen Anschliisse der neuen Abdeckung wie unten dargestellt ausfiihren.

Als erstes muss der Schutzleiter (Erdleiter) an die mit PE gekennzeichnete Klemme angeschlossen
werden. Die USV muss mit dem Anschluss an die Erdungsanlage betrieben werden.

Vorbereitende MaBnahmen:

¢ Die zusatzlich mitgelieferte rote Leitung MODUL B MODUL A
"LINE" am Pin 1 (MODUL B) anbringen. /

e Die Briicke zwischen den Klemmen JP =
und Lsvrass entfernen an den USV- ||
Klemmen a

EINGANG:

e Den Schutzleiter (ge/gn) an die mit PE @

gekennzeichnete

e Verbinden Sie den Neutralleiter N_IN
(blau) mit der NinpuT-Klemme

¢ Verbinden Sie das Phasenkabel LINE
(rot) mit der Lineut-Klemme

10
S

BYPASS:
e Verbinden Sie das Phasenkabel
L_FUSE (braun) mit der Leypass-
Klemme.
WARNUNG: Es darf kein anderes Kabel INPUT BYPASS OUTPUT
in die Klemme "JP" eingesteckt werden. @ N L J L N N

@I IL @I

AUSGANG: HEH B 35 3 .8 -

e Verbinden Sie den Neutralleiter N_OUT © © © © © © © ©
(weiR) mit der Noutpur-Klemme ==

e Verbinden Sie das Phasenkabel L_OUT Entfernen s

(schwarz) mit dem Loutput-Anschluss

EXT BATTERY
TEMP PROBE
SWITCH
BYPASS
SWITCH
OUTPUT

]
]

1
2
3

o) ]]
ol
Ol |+

Modell 10kVA DI
BYPASSSCHALTER:

Verbinden Sie die beiden kleinen
Befehlskabel (schwarz) mit den Klemmen 1
und 2 (falls vorhanden, entfernen Sie den
vorinstallierten Jumper).

10



DURCHFUHREN DER ANSCHLUSSE AN DREIPHASIGEN USV (SDU 8-10 kVA TM)

Die elektrischen Anschliisse der neuen Abdeckung wie unten dargestellt ausfiihren.

Als erstes muss der Schutzleiter (Erdleiter) an die mit PE gekennzeichnete Klemme angeschlossen

werden. Die USV muss mit dem Anschluss an die Erdungsanlage betrieben werden.

Vorbereitende MaBnahmen: 2
Die zusatzlich mitgelieferte braune Leitung
“L2_IN”am Pin 2 und die graue Leitung L3_IN MODUL B MODUL A
am Pin 3 (MODUL A) anbringen. @
EINGANG:
e Den Schutzleiter (ge/gn) an die mit PE @ || @
gekennzeichnete b M ) i[] a
e Verbinden Sie den Neutralleiter N_IN OOl
(blau) mit der NinpuT-Klemme el
e Verbinden Sie das Phasenkabel L_FUSE O O e Q
(braun) mit der L1input-Klemme éam @ (s O S
e Verbinden Sie das Phasenkabel L2_IN ||| ©

(braun) mit der L2input-Klemme
e Verbinden Sie das Phasenkabel L3_IN
(grau) mit der L3input-Klemme

INPUT OUTPUT

AUSGANG: L N

SWITCH
BYPASS
SWITCH
OUTPUT

e Verbinden Sie den Neutralleiter N_OUT
(weil) mit der Noutpur-Klemme
e Verbinden Sie das Phasenkabel L_OUT

EXT BATTERY
TEMP PROBE

]
]

1

i
IRE

3

5
O

Oo

SRR
2,00000

=
O

(schwarz) mit dem Loutput-Anschluss

[mar
ol
ofl | «
f I

1~/

BYPASSSCHALTER: Entfernen
Verbinden Sie die beiden kleinen
Befehlskabel (schwarz) mit den Klemmen 1 Modell 8-10kVA TM

und 2 (falls vorhanden, entfernen Sie den
vorinstallierten Jumper).

Warnung: Vor dem Einschalten der USV und dem Start des Betriebs die folgenden Schritte ausfihren,
um Systemschaden zu vermeiden:

e Visuelle Uberpriifung der Verbindungen
e Sicherstellen, dass alle Trennstellen gedffnet sind
e Sicherstellen, dass alle Verbindungen genau nach den Angaben im ,Installationshandbuch*

hergestellt wurden

Warnung: Vor dem ersten Einschalten, muss die Stromversorgung und der Anschluss der Phasen-,
Neutral- und eventuell vorhandenen Batteriekabel Gberprift werden, wie im Installationshandbuch
beschrieben.

DIE NEUEN KLEMMENABDECKUNGEN ANBRINGEN

Die neuen mit Steckverbindungen versehenen
Klemmenabdeckungen mit den vorher herausgedrehten
Schrauben befestigen.

Befestigung Beispiel (Modell 8-10kVA TM)
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VERBINDUNG ZWISCHEN BYPASS UND USV

Die Steckverbindung zwischen Bypass und der neuen Abdeckung an der Riickseite der USV herstellen.
HINWEIS: Die Steckverbindung ist codiert, so dass Verbindungsfehler ausgeschlossen werden.

Beispiel (Modell 5-6 kVA)

Zuletzt den Blgel zum Einrasten bringen, wie unten dargestellt.

Beispiel (Modell 5-6 kVA)

Warnung: Die Steckverbindung nicht im laufenden Betrieb trennen! Dadurch kénnen Schdden an der
USV und der angeschlossenen Last entstehen.

PARALLEL KITS INSTALLATION

Informationen zur Installation und Konfiguration der Parallelkarte befinden sich im Handbuch der Parallelkarte.
Warnung: Vorab das Handbuch der Parallelkarte genau durchlesen!

INSTALLATION

e PARALLEL CARD ASSEMBLY AND CONFIGURATION PROCEDURE
e SIGNAL CONNECTION

. REMOTE EMERGENCY POWER OFF COMMAND CONNECTION (R.E.P.O.)

Parallelkarte:

12



BYPASSANSCHLUSS AN DAS STROMNETZ

SCHUTZEINRICHTUNG: RCD — FEHLERSTROM-SCHUTZSCHALTER

Bei der Auswahl des der USV vorzuschaltenden Fehlerstrom-Schutzschalter empfehlen wir folgende Werte:

=  Der Differenzstrom muss der Summe der Differenzstrome der USV und der Last entsprechen. Zur Vermeidung
eines ungewollten Ausschaltens wird empfohlen, eine gewisse Toleranz mit einzuberechnen.

= Fehlerstrom-Schutzschalter Typ B.

LEITUNGSSCHUTZ: LEITUNGSSCHUTZSCHALTER ODER SICHERUNGEN

In der unterbrechungsfreien Stromversorgung sind sowohl Schutzeinrichtungen fur Stérungen am Ausgang, als auch in
ihrem Innern vorgesehen.

Es ist notwendig, die Eingangsleitung und die separate Bypass-Leitung, sofern vorhanden, mit geeigneten
Schutzeinrichtungen zu schitzen.

Warnung: Der Wartungsbypass ist mit 3 Sicherungen ausgestattet, die nur die interne Bypassleitungen der
I,. USV schutzen. Die Sicherungen trennen nicht die USV voneinander und es erfolgt auch nicht die komplette

Trennung vom speisenden Netz.

Bis zu 3 USV konnen parallelgeschaltet zusammen mit dem Bypass betrieben werden. Sie kénnen zur Erhéhung der
Leistung oder zur Bildung einer Redundanz parallelgeschaltet werden.

Installieren Sie fir den Schutz der Wartungsumgehungsleitung einen Leitungsschutzschalter mit geeigneter
Auslosecharakteristik C, D oder gR. Diese missen den Vorschriften des Landes entsprechen, in dem die USV installiert
ist.

Die Leitungsschutzvorrichtungen miissen gemafl® den im Typenschild der USV angegebenen Nennstrémen selektiv
koordiniert werden. In keinem Fall durfen die Schutzvorrichtungen hoher sein, als die in der folgenden Tabelle
angegebenen Strome:

Externe automatische Schutzvorrichtungen
YSDUEO04... YSDUEDOS...

Einphasiger
Einphasiger Einphasiger Dreiphasiger Eingang (1L+N) +
Installationsart Eingang (1L+N) Eingang (1L+N) Eingang (3L+N) Separate
Bypasseinspeisun
Modelle 5kW und Modelle 8kW and Modelle 8kW und g (1L+N)
6kW 10kW 10kW
Modell 10kW DI
Volle Leistung: 63A (Netz)
.  3USV 120A 160A 160A 150 (Bypass)
2/3 Leistung:
. 2USV 80A 120A 120A 138:‘ (et
e 2USV + 1 redundante USV (Bypass)
1/3 Leistung:
. 1 USV 20A (Netz)
«  1USV + 1 redundante USV L ek el 50A (Bypass)

. 1 USV+ 2 redundante USV

13



QUERSCHNITTE DER ANSCHLUSSLEITUNGEN

Die fur die Leistungswerte erforderlichen Leitungsquerschnitte sind in der folgenden Tabelle beschrieben. Weitere fur die
Dimensionierung erforderliche Vorschriften sind zu beachten und anzuwenden:

Kabelquerschnitte (mm?) *
YSDUEO4... YSDUEOS...

Eingang
PED |N|L
Eingang Eingang 3-phasiger Eingang
Installationsart PED |N|L PED |N|L PED N |L1|L2]|L3 Separate
Bypasseinspeisung
Ausgang Ausgang Ausgang PEQ |N|L
PED |N|L PEQ [N|L PEQ |N|L
Ausgang
PEQ |N|L
Volle Leistung: 2 2 50mm? 2
e 3USV S ety (10mm? fiir L2 und L3) ST
2/3 Leistung:
35mm?
e« 2USV 16mm? 35mm? . 35mm?
e 2USV + 1 redundante USV (6mm? fir L2 und L)
1/3 Leistung:
2
. 1 USV 6mm2 (**) 10mm2 10mm 10mm2

. 1 USV + 1 redundante USV
. 1 USV+ 2 redundante USV

(2.5mm? fir L2 und L3)

" Die in der Tabelle angegebenen Querschnitte beziehen sich auf eine maximale Lénge von 10 Metern

™ Minimaler Leitungsquerschnitt fiir den Schutzleiter ist 10mm?
Erfolgt der Anschluss mit Einzeladern, kénnen die Querschnitte von L2 und L3 auf die Werte in den Klammern reduziert werden.

STROMANSCHLUSSE
Die Abdeckung abschrauben:

)

)

]

L
H——
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EIN- UND AUSGANGSKLEMMEN VOM BYPASS YSDUEOA4...

Wie unten abgebildet anschlief3en:

QD e - ©

Lour Phase Ausgang (Last) I

Neutralleiter Ausgang
Nout (Last)

Lin Phase Eingan (Netz) E

Nin Phase Eingang (Netz)

QD e i 5

L_ZI_
BRGHIE
Q0 o|o

\
J

o]
©B

4
Q

Anschlisse in folgender Reihenfolge ausfiihren:
- Die Schutzleiter von Ein- und Ausgangsleitung anklemmen
- L + N der Eingangsleiung anklemmen.

- L + N der Ausgangsleitung anklemmen.

Warnung: Die Anschliisse der Neutralleiter von Ein- und Ausgangsleitungen sorgféltig ausfiihren und kontrollieren, da eine
Verwechslung beim Schlieen des Bypassschalters einen Kurzschluss verursachen kann.

Die Kabel an den Haltern zwischen Klemmen und Kabeleinfiihrung befestigen.

15



EIN- UND AUSGANGSKLEMMEN VOM BYPASS YSDUQOS...

Wie unten abgebildet anschlief3en:

QD FE ,L |

Lout Phase Ausgang(LASTLast)

[¢]

Nout Neutralleiter Ausgang (LAST) o

QD rE B ©

L3N Phase 3 Eingang (NETZ)

L2 Phase 2 Eingang (NETZ)

L1in Phase 1 Eingang (NETZ)
L1syr Phase Bypass (BYPASS) |

Nin Neutralleiter Netzeingang (NETZ) (]| D)

° @

Nsvp Neutralleiter Bypass (BYPASS)

QL rE

Einphasiger Anschluss

Anschlisse in folgender Reihenfolge ausfiihren:
- Die Schutzleiter von Ein- und Ausgangsleitung anklemmen
- L + N der Eingangsleiung anklemmen.

- L+ N der Ausgangsleitung anklemmen

Einphasiger Anschluss mit separatem Bypass

Anschlisse in folgender Reihenfolge ausfiihren:
- Die Briicke zwischen Leyp und L1in entfernen
- Die Schutzleiter von Ein- und Ausgangsleitung anklemmen
- L+ N der Eingangsleiung anklemmen
- L+ N der Bypassleiung anklemmen

- L + N der Ausgangsleitung anklemmen

WARNUNG! Sicherstellen, dass die Briicke zwischen Lsyp und L1 entfernt wurde. Ein falsche Verbindung kann einen
Kurzschluss hervorufen. NICHT die Briicke zwischen Nin und N gy, entfernen!

Dreiphasiger Anschluss

Anschlisse in folgender Reihenfolge ausfiihren::
- Die Schutzleiter von Ein- und Ausgangsleitung anklemmen
- L1+L2+L3 + N der Eingangsleiung anklemmen

- L + N der Ausgangsleitung anklemmen

Warnung: Die Anschlisse der Neutralleiter von Ein- und Ausgangsleitungen sorgfaltig ausfiihren und kontrollieren, da eine
Verwechslung beim SchlieBen des Bypassschalters einen Kurzschluss verursachen kann.

Die Kabel an den Haltern zwischen Klemmen und Kabeleinfiihrung befestigen.
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BETRIEB

Inbetriebnahme und Betrieb sind im USV Handbuch beschrieben.

um Systemschaden zu vermeiden:

e Visuelle Uberpriifung der Verbindungen
A e Sicherstellen, dass alle Trennstellen gedffnet sind
e Sicherstellen, dass alle Verbindungen genau nach den Angaben im ,Installationshandbuch*
hergestellt wurden

i Warnung: Vor dem Einschalten der USV und dem Start des Betriebs die folgenden Schritte ausfihren,

Warnung: Vor dem ersten Einschalten, muss die Stromversorgung und der Anschluss der Phasen-,
Neutral- und eventuell vorhandenen Batteriekabel Gberprift werden, wie im Installationshandbuch
beschrieben.

J INVERTER OPERATION AND CONNECTION CHECKS
[ BYPASS OPERATION CHECK

./_\ Warnung: Vorab das Handbuch der Parallelkarte genau durchlesen!:
A INITIAL START-UP

SYSTEM CONFIGURATION
OPERATION
e OPERATION FROM MAINS
e OPERATION FROM BATTERY
e  OVERLOAD
e ASYNCHRONOUS START-UP PROCEDURE
e SYNCHRONOUS START-UP PROCEDURE
e INSERTION AND REMOVAL WITH UPS ON (HOT-PLUG)

FAULTS AND ALARM SIGNALS

Warnung: Waéhrend des Batteriebetriebs nicht die Batterieschrdnke ©6ffnen oder die
Batteriesicherungen betétigen, da der Gleichstrom einen Lichtbogen verursachen kann und
Beschéddigungen hervorruft.

>

Warnung: Wéhrend des Batteriebetriebs nicht die USV vom Netz trennen, da Schaden an der USV
und der Last entstehen kénnen.
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WARTUNGSBYPASS BETRIEB

Schalterstellung USV Position:
e Die Last wird vom USV System versorgt.

Schalterstellung in Bypass Position
e Die Last wird vom Netz versorgt (oder von der Bypasseinspeisung bei DI Modell)
e Das USV System ist im Bypassbetrieb und kann fiir Wartung oder Austausch herausgenommen werden

o ACHTUNG: Jede Netzstérung wirkt sich auf die Last aus.

Hinweis: wenn sich der Bypassschalter in der Position 1 befindet, dann kann die Frontabdeckung nicht montiert werden
um darauf hinzuweisen, dass die USV im Bypassbetrieb ist und die Last nicht geschitzt wird.

Warnung: Die Wartung der USV-Anlagen darf nur von qualifiziertem Fachpersonal durchgefiihrt

werden.
Im Inneren der USV treten auch mit offenen Eingangsschaltern und/oder offenem Batterieschalter

GEFAHRLICHE elektrische Spannungen auf.

Das Innere der USV wird durch Trennwénde geschiitzt, die nur von qualifiziertem Personal entfernt
werden diirfen.
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TECHNICAL DATA

YSDUEOQ?2... Version

Eingangsspannung [V] 220-240 1W+N+PE
Eingangsfrequenz [Hz] 50-60
Eingangsstrom [A] 120A
Ausgangsspanung [V] 220-240 1W+N+PE
Ausgangsstrom [A] 120A

Strom jeder Steckverbindung an der USV [A] 40A fur jede Verbindung
Eingangsfrequenz [Hz] 50-60

131 x 640 x 448 - Tower
19” x 640 x 3U - Rack

Gewicht [kg] 21

Abmessungen (BxTxH) [mm]

YSDUE1S5... Version

EINPHASIGER AUFBAU A —
STANDARD SEPARATEM AUFBAU
BYPASSEINGANG

Eingangsspannung [V] 220-240 1W+N+PE 380-415 3W+N+PE
Eingangsfrequenz [Hz] 50-60

Eingangsstrom [A] 150 60 jede Phase
Spannung im BYPASS-Betrieb 220-240 1TW+N+PE 220-240 1W+N+PE
Strom bei BYPASS-Betrieb 150 oy 5 Laoh
Ausgangsspanung [V] 220-240 1TW+N+PE 380-415 3W+N+PE
Ausgangsstrom [A] 150

Strom jeder Steckverbindung an der USV [A] 50A fiir jede Verbindung

Eingangsfrequenz [Hz] 50-60 Hz

131 x 640 x 448 - Tower
19” x 640 x 3U - Rack

Gewicht [kg] 22

Abmessungen (BxTxH) [mm]
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